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“3D seizmické merania a vyhodnotenie nameranych seizmickych udajov v
oblasti Ptruksa, Slovensko”

“3D seismic measurements and measured seismic data processing in area
Ptruksa, Slovakia”

Vyzva na predloZenie ponuky v ramci zakazky mimo zakona o verejnom
obstaravani
podla bodu 3.6 Jednotnej prirucky pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu
a kontrole verejného obstaravania

Request for quotation
according to point 3.6 of the Uniform guide for applicants/recipients to the
process and control of public procurement

Identifikaéné tudaje/ Identification data

NAFTA a.s.
Prijimatel .
1
Recipient (Contractor) Votrubova 1, 821 09 Bratislava
ICO: 36 286 192
Adresa poverenej osoby
2 zastupovanim Neuplatriuje sa/NA
Address of the person authorized
to represent
3 Kontaktna osoba Jaroslav Kunik
Contact person 3DSeismicPtruksa@nafta.sk

Predmet zakazky/Object of the contract

Nazov zakazky Predmet zakazky je rozdeleny na 2 casti:
Contract name The subject of the contract is divided into 2 parts:

Slovensku

vychodnom Slovensku.

Slovakia.

Cast 1. 3D seizmické merania (vratane ziskavania vibrobodov
a evidencie seizmickych zaznamov) na ploche 63 km2 resp.
106 km2 piného prekrytu v oblasti Ptruksa na vychodnom

Cast 2. Spracovanie seizmickych Gdajov na ploche 63 km2
resp. 106 km2 plného prekrytu v oblasti PtrukSa na

Part. 1 3D seismic measurements (including vibropoint
acquisition and registration of seismic records) in the area 63
km2 or 106 km2 of full fold coverage, Ptruksa area in Eastern
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Part.2 Processing of seismic data in the area 63 km2 or 106 km2
of full fold coverage, Ptruksa area in Eastern Slovakia.

Vid bod 22.

See point 22.
5 Druh zakazky Sluzby
Type of contract Services
CPV kad 71352110-4 Seizmograficky prieskum
CPV code 71352120-7 Zber seizmickych udajov
6 71352130-0 ZhromaZdovanie seizmickych udajov

71352110-4 Seismographic survey
71352120-7 Seismic data collection
71352130-0 Seismic data collection

Vysledok zadania zakazky/ Result of placing the order

Typ zmluvy
Type of contract

Cast. 1 Rdmcova dohoda o poskytovani sluzieb
Cast. 2 Rdmcova dohoda o poskytovani sluzieb
Part. 1 The Frame contract on the provision of the Services.
Part. 2 The Frame contract on the provision of the Services.

Kritéria na vyhodnotenie ponuk/ Criteria for the evaluation of tenders

evwve

Lowest price in EUR without VAT

Cast 1 Vaha - 100 %
Part. 1 Weight — 100 %

Cast 2 Vaha - 100 %
Part. 2 Weight — 100 %

PredloZenie ponuky/Tender offer

Pozadovany sp6sob urcenia ceny
v cenovej ponuke

9 | The desired method of
determining prices in a bid

Cast 1 Celkova cena EUR bez DPH
Cast 2 Celkova cena EUR bez DPH

Part. 1 Total price in EUR without VAT
Part. 2 Total price in EUR without VAT

Obsah ponuky
Content of tender offer

10

Cast 1 a Cast 2

1. Sprievodny list, ktory obsahuje:

i) Identifikacné Udaje uchadzaca - obchodné meno, sidlo,
ICo.

ii) Meno, priezvisko a funkcia kontaktnej osoby, jej
teleféonne cislo, faxové Cislo, e-mail.

iii) Zoznam dokladov a inych listin predlozenych v listinnej
Casti ponuky.

Part. 1 and Part 2
1. Cover letter which shall contain:
i) Identification data of the bidder - business name, registered

office, Company ID.
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ii) Name, surname and function of the contact person, his/her
telephone number, fax number, e-mail.

iii) A list of documents and other deeds submitted in the
document part of the bid.

2. Priloha €. 1 Opis predmetu zdkazky
Annex No.1 Description of the subject-matter of the
Contract.

3. Priloha €. 2 Vykaz na nacenenie
Annex No.2_ Valuation statement

4. Priloha . 3 Navrh na plnenie kritérii
Annex no.3_Proposal for fulfilling criterion

5. Doklad preukazujtici splnenie podmienky tcasti v
zmysle bodu 29 tejto vyzvy

Document proving the fulfillment of the conditions for
participation in accordance with point 29 of this request

11

Miesto a sp6sob dorucenia
ponuky

Place and method of delivery
offers

Ponuka sa dorucuje e-mailom na adresu uvedent v bode 3
tejto vyzvy

Offer is delivered by e-mail to the address given in
paragraph/point 3 of this request.

12

Cenova ponuka uchadzaca
Bidder's price offer

Cenova ponuka uchdadzaca je konecna. Prijimatel nepouizije
elektronicku aukciu.

The bidder's price offer is final. The recipient will not use an
electronic auction.

13

Lehota na predkladanie pontk
(den a hodina)

Deadline for the submitting of the
price offers (day and time)

Lehota na otvaranie pontk (den
a hodina)

Deadline for opening the price
offers (day and hour)

22.06.2023 do 10:00 hod.
22.06.2023 until 10:00 AM

22.06.2023 do 10:30 hod.
22.06.2023 until 10:30 AM

14 | Lehota viazanosti ponuky (datum)
Commitment of the offer (date) 31.12.2023
15 | Vsetky vydavky spojené s pripravou, predlozenim dokladov a predlozenim cenovej ponuky znasa

vyhradne uchadzac bez finanéného naroku voci prijimatelovi.
All expenses associated with the preparation, submission of documents and the quotation is borne
entirely by the applicant. No financial claims can be made against the contractor.

Miesto realizacie a lehota dodania predmetu zakazky
Place of implementation and delivery time of the subject of the contract

Prieskumné Uzemie Ptruksa/ Exploration area of Ptruksa
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A. Prvaetapa 01.10. —20.12.2023/ First phase 01.10. - 20.12.2023.
B. Druha etapa 20.12. — 15.02.2024/ Second phase 20.12. — 15.02.2024.

Dopliiujuce informacie/Additional information

16

V pripade potreby prijimatel méZe vysvetlit a ak to bude nevyhnutné aj doplnit informacie
uvedené v zadavani zakazky. Vysvetlenie alebo pripadné doplnenie informacii uvedenych v zadani
bude zaslané vsetkym zaujemcom.

If necessary, contractor may explain and, if necessary, supplement the information specified in The
Request for quotation. An explanation or possible addition of the information provided in the
assignment will be sent to all interested parties.

17

Ponuky predloZené po lehote na predkladanie ponuk nebudu zaradené do vyhodnotenia.
Tenders submitted after the deadline for submission of tenders will not be included in the
evaluation.

18

Vsetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote predkladania ponuk bude zaslané
oznamenie o vysledku vyhodnotenia pontk.

All tenderers who have submitted a tender within the deadline for submission of tenders will be
sent a notice of the result of the evaluation of the tenders.

19

V pripade, ak uspesny uchadzac odsttpi od svojej ponuky, prijimatel opatovne vyhodnoti ponuky
ostatnych uchadzacov a mdze uzavriet zmluvu s uchadzaéom, ktory skonéil d'al$i v poradi.

In the event that the successful tenderer withdraws from his tender, contractor shall re-evaluate
the tenders of the other tenderers and may conclude a contract with the tenderer who finished
next in a row.

20

Prijimatel si vyhradzuje pravo neprijat ani jednu z predloZenych ponuk ak cenova ponuka nebude
vyhovovat finanénym moZnostiam prijimatela, alebo ak budd nereguldarne alebo inak
neprijatelné.

Contractor reserves the right not to accept any of the submitted bids if the price offer does not meet
his financial capabilities, or if they are irregular or otherwise unacceptable.

21

Uspesnou ponukou sa stane ponuka uchadzada, ktorého ponuka nebola vyliéend, a ktorého

evwve

budu zahrnuté vsetky naklady uchadzaca.

The successful price offer will be the price offer of the tenderer whose price offer has not been
excluded and whose price offer will be the lowest. The total price for Part. 1 or Part 2 for the subject
of the contract will include all costs of the tenderer.

a) Vden podpisu ramcovej dohody pre ¢ast 1 alebo pre ¢&ast 2 s GspeSnym uchadzacom
predloZi UspesSny uchadza¢ obstaravatelovi overenl képiu opravnenia na vykon
geologickych prac vydané Ministerstvom Zivotného prostredia SR podla zak. ¢. 569/2007 Z.
z. o geologickych pracach (geologicky zakon) alebo ekvivalentny doklad.

Pre Cast 1: Pre zahrani¢nych zaujemcov (zahrani¢na osoba § 21 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov) je geologické opravnenie vyddvané v zmysle § 5 a § 8a zak.
¢. 569/2007 Z. z. o geologickych pracach (geologicky zadkon). Overend kdpia opravnenia na vykon
geologickych prac bude prilohou Zmluvy auchadza¢ bude povinny ho udrziavat v platnosti
pocas celého obdobia trvania zmluvného zavazku s obstaravatelom. Ak uchadzaé nesplni povinnost
stanovenu v tomto bode (prva veta), bude jeho nekonanie povaZované za porusenie stanovenej
ustanoveniami § 45 ods. 2 az 7 ZVO s tym spojenymi nasledkami.

a) On the day of signing the agreement for Part. 1 or Part 2 with the successful bidder, the
successful bidder shall submit to the contracting authority a certified copy of the
authorization for the performance of geological works issued by the Ministry of the

477




nofta

Environment of the Slovak Republic pursuant to Act. no. 569/2007 Coll. on geological works
(geological law) or an equivalent document.

For part 1: For foreign interested parties (foreign person § 21 paragraph 2 of Act No. 513/1991 Coll.
Commercial Code as amended) a geological authorization is issued pursuant to § 5 and § 8a of Act.
no. 569/2007 Coll. on geological works (geological law). A certified copy of the authorization to
perform geological works will be attached to the Contract, and the tenderer will be obliged to keep
it valid during the entire duration of the contractual obligation with the contracting authority. If the
applicant does not fulfill the obligation set forth in this point (first sentence), his failure to act will
be considered a violation of the provisions of § 45 par. 2 to 7 ZVO with the associated consequences.

b) V deii podpisu ramcovej dohody pre &ast 1 alebo pre &ast 2 s UspeSnym uchddzadom
predlozi Uspesny uchddzac obstaravatelovi Prilohu ¢. 1 rdmcovej dohody — Zoznam
odbornych pracovnikov.

On the day of signing the agreement for Part. 1 or Part 2 with the successful bidder, the
successful bidder shall submit to the contracting authority Annex nol. List of professional
workers.

Upozornenie: Priloha zmluvy je neoddelitelnou ¢astou Ramcovej dohody. Nepredlozenim vyplnenej
prilohy, a lebo neposkytnutim pozadovanych Udajov v nej, resp. nesplnenim parametrov, nemodze
prist k podpisu Ramcovej dohody.

Notice: The annex to the contract is an integral part of the Framework Agreement. By not submitting
the completed attachment, and because by not providing the required data in it, or by not meeting
the parameters, the Framework Agreement cannot be signed.

Uchadzaé predlozZi cenovi ponuku na €ast 1. alebo na &ast 2. alebo spolu na obidve ¢asti 1. a 2.
predmetu zakazky.

22 The tenderer shall submit a price offer for the part 1. or for the part 2. or together for both parts 1.
and 2 of the contract’s subject.
23 Variantné rieSenie sa nepripusta.
An alternative solution is not allowed.
Ponuky sa predkladaju v slovenskom jazyku. Pripustny je aj cesky jazyk. Doklady vyhotovené v
inom, ako slovenskom alebo éeskom jazyku, je potrebné predlozit suc¢asne s ich prekladom do
20 slovenského jazyka (nevyZaduje sa uradny preklad).
Offers are submitted in the Slovak language. The Czech language is also acceptable. Documents
drawn up in a language other than Slovak or Czech must be submitted simultaneously with their
translation into Slovak (an official translation is not required).
25 Ponuky sa predkladaji v mene Euro bez DPH.
Offers shall be submitted in Euros excluding VAT.
V tejto vyzve na predkladanie pontik a jej prilohach sti uvedené vsetky podklady na predlozenie
cenovej ponuky. Dalsie sttainé podklady sa preto neposkytuji. Predlozenim ponuky uchadzaé
deklaruje svoj sthlas so znenim obchodnych podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 4 tejto vyzvy v
26 plnom rozsahu.
This request for the submitting the offer and its annexes contains all the documents for the
submission of a price offer. Therefore, no further tender documents are provided. By submitting
an offer, the tenderer declares his agreement with the wording of the commercial conditions (see
Annex nr. 4).
27 Cenové ponuky uchadzacov musia spliiiat vietky naleZitosti uvedené v tejto vyzve na predkladanie

ponuk.
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Tenderers' offers must comply with all the requirements set out in this request for the submitting
the offer.

Podro

bny opis predmetu zakazky/ Description of the contract’s subject

28

Opis predmetu zakazky pre €ast 1 a €ast 2 sa nachadza v dokumente s nazvom/
Description of the object of the contract for Part. 1 and Part 2 are set out in a document entitled:

Priloha ¢. 1 Opis predmetu zakazky / Annex No.1 Description of the subject-matter of the Contract

Ak niektory z pouZitych parametrov, alebo rozpdtie parametrov identifikuje konkrétny typ
vyrobku, alebo vyrobok konkrétneho vyrobcu, prijimatel umoZiiuje nahradit takyto vyrobok
ekvivalentnym vyrobkom. Pri vyrobkoch, prisluSsenstvach konkrétnej znacky, moéze uchadzac
predloZit aj ekvivalenty inej znacéky v rovnakej alebo vy33ej kvalite.

If any of the parameters or range of parameter identify a specific type of product or a product of a
particular manufacturer, the contactor allows you to replace such product with equivalent products.
The tenderer can also submit the product with other brand equivalents of the same or higher

quality.

Podmienky Géasti/ Conditions of participation

29

Pre ¢ast 1 a ¢ast 2: Uchadzaé predlozi doklad o opravneni poskytovat sluzbu, ktora zodpoveda
predmetu zakazky. Pozaduje sa predloZenie skenu originalu uvedeného dokumentu. (napr. Vypis
z obchodného registra)

For Part. 1 and Part.2 Tenderer will submit a document of authorization to provide the services that
corresponds to the subject of the contract. It is required to submit a scan of the original of the
mentioned document. (exp. statement commercial register)

Pre ¢ast 1 Zodpovedny riesitel geologickej ulohy - Na vykonavanie geologickych prac na Gzemi
Slovenskej republiky musi mat uchadza¢ zodpovedného riesitela geologickej tlohy v zmysle § 9 zak.
¢.569/2007 Z. z. o geologickych pracach (geologicky zakon), t. j. osobu s odbornou spdsobilostou na
geofyzikdlne prace v Slovenskej republike. Ponuka predloZzena uchadzacom vratane zahrani¢nej
spolocnosti, musi obsahovat fotokdpiu platného opravnenia osoby. Pred podpisom zmluvy s
Uspesnym uchadzacom predloZi UspesSny uchddza¢ obstaravatelovi zmluvu stouto osobou
o poskytnuti opravnenia.

For Part.1 Responsible solver of the geological task - To perform geological work on the territory
of the Slovak Republic, the applicant must have a responsible solver of the geological task in
accordance with § 9 of Act. no. 569/2007 Coll. on geological works (geological law), i.e., j. a person
with professional qualifications for geophysical work in the Slovak Republic. The offer submitted by
the bidder, including a foreign company, must contain a photocopy of the person's valid
authorization. Before signing the contract with the successful bidder, the successful bidder shall
submit to the contracting authority a contract with this person on the granting of authorization.

Jaroslav Kunik
Povereny zastupovanim/

Autho

rized person
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Prilohy/Annexes:

1.

Priloha €. 1 - Opis predmetu zakazky/ Annex No.1 Description of the subject-matter of the
Contract — Cast 1 a ¢ast 2/Part 1 and Part 2

Priloha €. 2 - Vykaz na nacenenie/Annex No.2_ Valuation statement — ¢ast 1 a ¢ast 2/Part 1
and Part 2

Priloha €. 3 — Navrh na plnenie kritérii/ Annex No.3 Proposal for fulfilling criterion.

Priloha €. 4 — Obchodné podmienky/ Annex No.4 Commercial conditions

Priloha €. 1 - Budticej Ramcovej dohody - Zoznam odbornych pracovnikov/Annex. nr. 1 of
future Framework agreement - List of professional workers

Priloha ¢. 2 - Buducej Ramcovej dohody — Vyhlasenie uchadzaca/Annex. nr. 2 of future
Framework agreement - Applicant's statement
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